Konformitatserklarung
Declaration of Conformity DOC0035

Déclaration de Conformité

(1) Hersteller GHOST-Bikes GmbH
Manufacturer An der Tongrube 3 | 95652 Waldsassen — Germany
Constructeur J +49 (0) 9632 9255-0

L0557

(2) Aligemeine Bezeichnung des Produkts | Generell designation of the product | Désignation commune du produit

Ghost EPAC

(4) Funktion | Function | Caractéristique

Elektromotor unterstitztes Fahrrad | Electric power assisted cycle | Vélo a Assistance Electrique
(5) Typenbezeichnungen | Type designations | Désignations du type

E-SQUARE TREKKING SX (GXBP1) | E-SQUARE TREKKING SX (GXAP1)

(6) Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung This declaration of conformity is issued under the

dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. sole responsibility of the manufacturer.

Der Hersteller erklért hiermit ausdrticklich, dass die Herewith the manufacturer explicitly declares,
oben aufgefiihrten Produkte konform sind zu allen that the products listed above are conform to all
einschlagigen Bestimmungen der relevant regulations of the

(7) 2006/42/EC

Maschinenrichtlinie | Machinery Directive | Directive relative aux machines

(8) 2014/30/EU (EMC)

La présente déclaration de conformité est établie
sous la seule responsabilité du fabricant.

Par la présente, le constructeur atteste que les
produits susmentionnés remplissent toutes les
conditions et exigences des directives suivantes:

Richtl. Elektromagnetische Vertraglichkeit | Dir. Electromagnetic Compatibility | Directive de compatibilité électromagnétique

(9) 2011/65/EU (RoHS)

Beschrankung bestimmter gefahrlicher Stoffe | Restriction of certain Hazardous Substances | Restriction de certaines substances dangereuses

(10) Angewandte technische Normen und Spezifikationen | Applied technical standards and specifications | Normes techniques appliquées et

spécificités

(11) EN 15194:2017: Fahrrader — Elektromotorisch unterstiitzte Rader, EPAC-Fahrrader
Cycles — Electric power assisted cycles — EPAC Bicycles
Cycles - Cycles a assistance électrique - Bicyclettes EPAC

(13) Bevollmachtigte fiir technische Dokumentation
Persons in charge of technical documentation

Personnes en charge de la documentation technique (18) Unterzeichnet fiir und im Namen von:
Franziska Schonfelder Signed for and on behalf of:
GHOST-Bikes GmbH Signé par et au nom de:

An der Tongrube 3 | 95652 Waldsassen — Germany

RN

GH035_20220921_GHBP3PIS04210C Waldsassen, 21.09.2022 Burkard Schuster
de en fr Manager Global Innovation Center Sports a.i.
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Manufacturer GHOST-Bikes GmbH | An der Tongrube 3 | 95652 Waldsassen — Germany | +49 (0) 9632 9255-0
Generell designation of the product Ghost EPAC Function Electric power assisted cycle
Type designations

E-SQUARE TREKKING SX (GXBP1) | E-SQUARE TREKKING SX (GXAP1)

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Herewith the manufacturer explicitly declares, that the products listed above are conform to all relevant regulations of the
Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

Applied technical standards and specifications
(11) EN 15194:2017: Cycles — Electric power assisted cycles — EPAC Bicycles

Persons in charge of technical documentation Franziska Schonfelder Signed for and on behalf of:
GHOST-Bikes GmbH An der Tongrube 3 | 95652 Waldsassen — Germany Z {‘d/b\,\/
GH035_20220921_GHBP3PIS04210C Waldsassen, 21.09.2022 Burkard Schuster

en Manager Global Innovation Center Sports a.i.

es  Declaracion de conformidad - Traduccion del aleman

(1) Fabricante  (2) Denominacién general del producto (4) Funcién : Bicicleta con asistencia eléctrica (5) Denominacién del tipo

(6) La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. Por la presente, el fabricante declara expresamente que los productos
relacionados arriba cumplen con todas las disposiciones aplicables de las siguientes directivas

(7) Directiva de maquinas (8) Directiva de compatibilidad electromagnética (9) Restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas

(10) Normas técnicas aplicadas y especificaciones (11) Ciclos. Ciclos con asistencia eléctrica. Bicicletas EPAC.  (13) Personas responsables de la documentacion técnica

(18) Firmado por y en nombre de:

it Dichiarazione di conformita - Traduzione dalla lingua tedesca

(1) Produttore  (2) Descrizione generale del prodotto (4) Funzione : Bicicletta con motore elettrico  (5) Descrizione del tipo

(6) La presente dichiarazione di conformita € rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante. Con la presente il produttore dichiara espressamente che i prodotti sopra
elencati sono conformi a tutte le disposizioni pertinenti alla

(7) Direttiva macchine (8) Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica (9) Limitazione per determinate sostanze pericolose

(10) Norme e specifiche tecniche applicate (11) Biciclette - cicli con motore elettrico, biciclette EPAC  (13) Responsabile per la documentazione tecnica

(18) Firmato a nome e per conto di:

nl  Conformiteitsverklaring - Vertaling uit het Duits

(1) Fabrikant  (2) Algemene beschrijving van het product (4) Functie : Fiets met elektrische trapondersteuning (5) Typeaanduiding

(6) Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. De fabrikant verklaart hierbij uitdrukkelijk dat de hierboven
genoemde producten in overeenstemming zijn met alle relevante bepalingen van de

(7) Machinerichtlijn (8) Richtlijn Elektromagnetische verdraagzaamheid (9) Beperking bepaalde gevaarlijke stoffen

(10) Toegepaste technische normen en specificaties (11) Fietsen - Elektrisch ondersteunde fietsen, EPAC-fietsen  (13) Geautoriseerde vertegenwoordiger voor technische
documentatie

(18) Ondertekend voor en namens:

cs  Shodas EU - Pieklad z némgciny

(1) Vyrobce  (2) Obecny popis vyrobku (4) Funkce : Jizdni kolo poh&néné elektromotorem (5) Typovy popis

(6) Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce. Viyrobce timto vyslovné prohladuje, Ze vySe uvedené produkty jsou v souladu se vSemi pfisluSnymi
ustanovenimi

(7) smérnice o strojich a strojnich zafizenich (8) Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (9) Omezeni urcitych nebezpecnych latek



(10) Pouzité technické normy a specifikace (11) Jizdni kola — elektromotoricky pohanéna kola, jizdni kola EPAC ~ (13) Zmocnénci pro technickou dokumentaci

(18) Podepsano za a jménem:

el  AfjAwon ouppdpewong - Merdppaon amod Ta yeppavika

(1) Kataokeuaotig  (2) Mevikr ovopaaia mpoidviog  (4) Aeitoupyia : ModnAato pe umoBoriBnan nAektpokivatipa  (5) Ovouaaieg TiTou

(6) H mapouoa dhAwan cuppopewang ekOideTal P aTTOKAEITTIKR EuBUVN Tou KaTaokeuaaTr. O kataokeuaoThg dnAwvel pnTd OTI Ta TTPOIGVTA TIOU avVAPEPOVTAI TIAPATTAVW
OUPHOPQUVOVTAI e OAEG TIG OXETIKEG DIATAEIS TNG/Tal

(7) Odnyiag oxetika pe Ta Mnyaviuara  (8) Odnyiag yia Tnv HAektpouayvntikr ZupBatétnta  (9) MepiopioPOG GUYKEKPILEVWV ETTIKIVOUVWY OUTIWV

(10) Epapuoapéva texvika mpoétuTia Kal Tpodiaypagég  (11) ModAAata - ModAAata pe nAekTpikr uoponenan, modnAara EPAC  (13) E¢ouaiodotnuévol ekrpdowrrol yia Thv
TEXVIKI TEKUNPiWOnN

(18) Ymoypagn yia Aoyapiaao kai e ovoparog:

hr  lIzjava o sukladnosti - Prijevod s njemackog jezika

(1) Proizvoda¢  (2) Op¢i naziv proizvoda (4) Funkcija : Bicikl na elektriéni pogon (5) Oznaka tipa

(6) Za izdavanje ove izjave sukladnosti odgovoran je isklju¢ivo proizvodaé. Proizvodac izri¢ito izjavljuje da su prethodno navedeni proizvodi sukladni sa svim primjenjivim
odredbama

(7) Direktive o strojevima (8) Direktive o elektromagnetskoj kompatibilnosti (9) Ograni¢enje odredenih opasnih tvari

(10) Primijenjene tehnicke norme i specifikacije (11) Bicikli — bicikli na elektriéni pogon, bicikli prema standardu EPAC ~ (13) Ovladtena osoba za tehni¢ku dokumentaciju

(18) Potpisao u ime i za ra¢un

sk Vyhlasenie o zhode - Preklad z nemeckého jazyka

(1) Vyrobca (2) V8eobecné oznacenie vyrobku (4) Funkcia : Bicykel na elektricky pohon (5) Typové oznacenie

(6) Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnt zodpovednost vyrobcu. Tymto vyrobca vyslovne prehlasuje, Ze hore uvedené vyrobky su v stlade so vSetkymi predmetnymi
ustanoveniami

(7) Smernice o strojovych zariadeniach (8) smemnice Elektromagneticka kompatibilita (9) Obmedzenie urcitych nebezpeénych latok

(10) Aplikované technické normy a Specifikacie (11) Bicykle. Bicykle na elektricky pohon. Bicykle EPAC  (13) Osoba zodpovedna za technicku dokumentaciu

(18) Podpisané za a v mene:

hu  Megfeleléség nyilatkozat - A német eredeti forditasa

(1) Gyarté  (2) Termék altalanos megnevezése (4) Rendeltetés : Elektromotoros rasegitést kerékpar (5) Tipusjelzés

(6) Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot a gyarto kizarélagos feleléssége mellett adjak k. A gyartd ezennel nyilatkozik arrdl, hogy a fent nevezett termék megfelel a kdvetkezd
dokumentumokban meghatarozott kdvetelményeknek

(7) Gépek iranyelv  (8) Elektromagneses Gsszeférhetdség iranyelv (9) Bizonyos veszélyes anyagok korlatozasa

(10) Relevans miiszaki szabvanyok és specifikaciok (11) Kerékpar — elektromotoros rasegitést kerékpar, EPAC-kerékpar  (13) A miszaki dokumentacié kiallitasaért
meghatalmazott személy

(18) nevében alairva

It Atitikties deklaracija - Vertimas i$ vokieciy kalbos

(1) Gamintojas  (2) Bendrasis produkto apraSymas (4) Veikimas : Dviratis su elektros varikliu (5) Tipo aprasymas

(6) Si atitikties deklaracija isduota tik gamintojo atsakomybe. Gamintojas aiskiai pareiskia, kad pirmiau nurodyti gaminiai atitinka visas galiojancias nuostatas
(7) Masiny direktyvos (8) Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (9) Tam tikry pavojingy medziagy ribojimas

(10) Taikyti techniniai standartai ir specifikacijos (11) Pedalinés transporto priemonés. Pedalinés transporto priemonés su elektros varikliu. Dviraciai su elektros varikliu ~ (13)
Uz techninius dokumentus atsakingas asmuo

(18) Uz ka ir kieno vardu pasirasyta:

pl  Deklaracja zgodnosci - Ttumaczenie z jezyka niemieckiego

(1) Producent  (2) Ogolny opis produktu (4) Funkcja : Silnik elektryczny wspomagajacy rower (5) Oznaczenie typu

(6) Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta. Producent wyraznie o$wiadcza niniejszym, ze wyzej wymienione produkty sa
zgodne ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami dotyczacymi

(7) Dyrektywy maszynowej (8) Ustawowej kompatybilnosci elektromagnetycznej (9) Ograniczenie niektorych niebezpiecznych substancji

(10) Zastosowanych technicznych norm i specyfikacji technicznych (11) Roweréw — Elektromotoryczne wspomaganie két, rowery wyposazone w EPAC  (13) Petnomocnictwo
do dokumentacii technicznej

(18) Podpisano przez lub w imieniu:

sl lzjava o skladnosti - Prevod iz nems¢ine

(1) Proizvajalec  (2) Splodna oznaka izdelka (4) Funkcija : Kolo z elektromotorjem (5) Oznake tipov

(6) Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Proizvajalec s tem izrecno izjavlja, da so zgoraj navedeni izdelki skladni v vsemi zadevnimi dolocili
(7) direktive o strojih  (8) direktive o elektromagnetni zdruZljivosti (9) Omejitev nekaterih nevarnih snovi

(10) Uporabljeni tehniéni standardi in specifikacije (11) Kolesa — kolesa z elektromotorjem, kolesa EPAC  (13) Poobla$¢enec za tehni¢no dokumentacijo

(18) Podpisano za in v imenu:

da  Overensstemmelseserklering - Oversat fra tysk

(1) Producent  (2) Generel produktbetegnelse (4) Funktion : Cykel med elmotor (5) Typebetegnelse

(6) Denne overensstemmelseserkleering udstedes pa fabrikantens ansvar. Producenten erkleerer udtrykkeligt, at de ovenneevnte produkter overholder alle relevante bestemmelser
i

(

7) maskindirektivet (8) Direktiv Elektromagnetisk kompatibilitet (9) Begraensning af bestemte farlige stoffer
(10) Anvendte tekniske standarder og specifikationer (11) Cykler — Cykler med elmotor, EPAC-cykler  (13) Bemyndiget for teknisk dokumentation

(18) Underskrevet for og pa vegne af:

fi Vaatimustenmukaisuustodistus - Kdénnos saksasta



(1) Valmistaja  (2) Tuotteen yleistunnus (4) Toiminto : Sahkdavusteinen polkupyéra (5) Tyyppi

(6) Tamé vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. Valmistaja iimoittaa taten nimenomaisesti, etta edelld mainitut tuotteet vastaavat
kaikkia olennaisia maarayksia, jotka on mainittu

(7) konedirektiivissé (8) Direktiivi sahkdmagneettinen yhteensopivuus  (9) Tiettyjen vaarallisten aineiden rajoitus

(10) Kaytetyt tekniset normit ja erikoisuudet (11) Polkupydrat - sahkdavusteiset polkupyorat, EPAC-sahkdkayttoiset polkupydrat  (13) Teknisen dokumentaation vastuullinen

(18) puolesta allekirjoittanut

pt  Declaragao de conformidade - Tradugéo do alemao

(1) Fabricante  (2) Designagao geral do produto (4) Fungo : Bicicleta apoiada por um motor elétrico (5) Designacéo do tipo

(6) A presente declaragao de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. Com o presente, o fabricante declara que o produto acima mencionado esta
em conformidade com todas as disposiges pertinentes da

(7) diretiva das maquinas (8) diretiva da compatibilidade eletromagnética (9) Restricdo de determinadas substancias perigosas

(10) Normas e especificacdes técnicas aplicadas (11) Bicicletas - Bicicletas apoiadas por motor elétrico, bicicletas EPAC  (13) Responsavel pela documentagéo técnica

(18) Assinado por € em nome de:

no  Samsvarserklaering - Oversettelse fra tysk

(1) Produsent  (2) Allmenn produktbetegnelse (4) Funksjon : Elektromotordrevet sykkel (5) Typebetegnelse

(6) Produsenten erkleerer herved uttrykkelig at de ovennevnte produktene samsvarer med alle relevante bestemmelser i
(7) Maskindirektivet (8) Direktivet for elektromagnetisk kompabilitet (9) Begrensning av bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske normer og spesifikasjoner (11) Sykler - Elektromotordrevne sykler, el-sykler ~ (13) Med fullmakt for teknisk dokumentasjon

(18)

sv  orsikran om dverensstimmelseF - Oversittning fran tyska

(1) Tillverkare ~ (2) Produktens allménna beteckning (4) Funktion : Elcykel (5) Typbeteckning

(6) Denna forsakran om Gverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar. Harmed intygar tillverkaren att de produkter som listas ovan Gverensstammer med kraven i
maskindirektivets samtliga

(7) tilldmpliga bestammelser (8) Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (9) Begransning av vissa farliga amnen

(10) Tillampade tekniska standarder och specifikationer (11) Cyklar — elcyklar, EPAC-cyklar ~ (13) Auktoriserad representant for den tekniska dokumentationen

(18) Undertecknat for

Iv Atbilstibas deklaracija - Tulkojums no vacu valodas

(1) Razotajs (2) Visparigs produkta apraksts (4) Funkcija : Ar elektromotoru aprikots velosipéds (5) Tipu apzim&jumi

(6) ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienTgi uz $ada razotaja atbildibu. Ar $o raZotajs skaidri apliecina, ka iepriek$ minétie produkti atbilst visiem attiecigajiem noteikumiem, kas
ietverti

(7) ,Masinu direktiva” (8) Direktiva par elektromagnétisko savietojamibu (9) lerobeZojumi attieciba uz dazam bistamam vielam

(10) Izmantotajos tehniskajos standartos un specifikacijas (11) Velosipédi — Ar elektromotoru aprikoti velosipé&di, EPAC velosipédi  (13) Par tehnisko dokumentaciju atbildiga
persona

(18) Parakstits $adas personas varda:

ro  Declaratie de conformitate - Traducere din limba germana

(1) Producator  (2) Denumire generala a produsului  (4) Functie : Bicicleta cu asistentd electrica (5) Tip produs

(6) Declaratia de conformitate este emis& pe raspunderea exclusiva a producatorului. Prin prezenta, producatorul declara explicit ca produsele mentionate mai sus respecta
cerintele tuturor directivelor de mai jos

(7) Directiva privind echipamentele tehnice (8) Dir. privind compatibilitatea electromagnetica (9) Limitarea anumitor substan te periculoase

(10) Specificatiile si standardele tehnice aplicabile (11) Biciclete — Biciclete cu asistenta electrica — Biciclete EPAC  (13) Persoana responsabild de documentatia tehnica

(18) Semnat pentru si in numele:

ru  [leknapauus o COOTBETCTBUW CTaHAApTaM - lMepeBoA C HeMeLKOro si3blka

(1) MpoussoanTens  (2) Obuee obo3Hayerme npoaykta (4) GyHkums : Onektposenocunes (5) O6o3HauyeHre TUNa

(6) MponssoanTenb HACTOALYMM 3aSIBNSIET, YTO MPUBEAEHHBIE BbILLE NPOAYKTLI COOTBETCTBYOT BCEM NOMOXEHNAM

(7) Oupektuebl EC no mMawwmHam, MexaHn3mam n MalwnHHomy obopyaosanmio  (8) OupekTuebl 06 anekTpomarHuTHol cosmectumocTit (9) OrpaHuyeHne onpeeneHHbIX onacHbIX |

(10) MpyMeHeHHble TeXHNYECKUe CTaHAapThbl W cneundukauum (11) Benocunensl — anektposenocunep!, nefanbHsle anektposenocuneabl  (13) YnonHoMoueHHble 3a
TEXHUYECKYI0 [OKYMEHTaLMIO

(18)



